ROZMAITOSCI

SRODA 12 PAZDZIERNIKA. — DODATEK

FANELLY.

POWIESC Z NAIJNOWSZEGO DZIELA PANI
DESBORDES-VALMOKE,
pod tytutem.

SALON LADY BETTY.
(Ciag dalszy.)

To dobrowolne poddanie si¢ wielki moglo przy-
nies¢ uszczerbek jego milosci. Przerazona Fanel-
ly uwazata je zrazu za potrzebnem , kiedy mu si¢
poddawal; $cisngta w reku z wielka wdzigcznos$cia
list narzeczonego, ztozyla nawet na sercu ukocha-
ne to pismo, i starala si¢ tak znosi¢ dtugie dnie za-
loby, aby nie umrze¢. Z rozpaczna powolnoscia dnie
te uptywaty dla dwoéch mtodych kobiet, z ktorych
jedna optakiwata drogich rodzicow, a druga odra-
za do wieczora poziewata z nudoéw, samotnosci,
wsérod milczenia, okropnego milczenia lasow, gdy
zdata styszymy rozlegajaca si¢ huczna orkiestr¢ ba-
16w, opuszczonych w przystepie nierozwaznego po-
$Swigcenia si¢. Fanelly byta blada jak Ossyjanska
dziewica, a kuzynk'a jej w jak najgorszym humorze.

Ztad jak najnaturalniej wynikneto, iz Fanelly pe-
wnego poranku przebudziwszy s;¢, ujrzala si¢ prze-
niesiona, jak gdyby przez ezary jakowe, do Londy-
nu. Zbyt zywa Klaudyja z takim zapalengwmowita
w nig konieczno$¢ tego powrotu, dajac za powod,
iz zdrowie ich bylo niebezpieeznie zagrozone, z ja-

kim zrazu starata si¢ dowie$¢ jej swojej gorliwosci,
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chroniac ja przed pocieszeniami, ktérych prawdzi-
wi przyjaciele pospieszyliby jej udzieli¢. Ptocha
Klaudyja, w najlepszej wierze, rzucitaja posrod wszy-
stkich roztargnie6 i zabaw, ktérych sama tak chci-
wie potrzebowata. Zamet uciech, >vktorym zyty,
badz razem, badz przez tlum rozdzielone, uleczyt
jedna z jej ziewap, a druga stawil w obec niespo-
dziewanego niebezpieczenstwa, ktorego obawiac si¢
na mysi jej nawet nie przyszto. Nie bylaz zargczo-
na z Lordem Hawerdale? Nie ncsitaz jego $lubne-
go pierscienia? Nie mialze powrdci¢ po skonczonej
zatobie dopomina¢ si¢ jej reki? c6z wowczas wyni-
knie z uwielbienia mltodego wtoskiego Ksiazecia,
ktérego wszyscy podobnie jak ona uwielbiali? kt6-
ry, nie idac nigdzie za jej $ladem, znajdowat si¢
wszedzie, gdzie tylko wchodzita; ktoéiyzrazu przy-
patrywatl si¢ jej z milczacg uwaga, potem ze wspo61-
czuciem pelnein uszanowania, anakoniec zptomien-
nem spojrzeniem i niszczacym wyrazem.

— Jakze ci Wlosi patrza na kobiety!— rzekta
zrazu bez wielkiego wzruszenia.

Potem, szybkim rzutem oka przebiegajac grono
k obiet, ktérenn byt otoczony, i zwracajac go na cu-
dzoziemca, aby wybada¢ wyraz jego spojrzenia,
zmuszona byla wyznaé¢ sama przed soba, iz czarne
j ego oczy, siejace iskry, ua nig jedynie patrzaly: od-
krycie to dziwne wstrzas$nienie W'zbudzilo w jej du-
szy, 1 w niepewnos$ci o potedze wlasnych wdziekow,

pomys$lata, odwracajac si¢, aby ukry¢ swe podzi-.



wicm'c:— »0n nie wie, ze jestem zargczong, #e€ no-
sz¢ n.i pdcu zaktad przysztego zwiagzku i czekam
na mego megza....! ach! z niecierpliwosciag i przywia-

zaniem! Jezli do mnie przemowi, powiem mu i0.«

Co istotnie z niewinng uczynita prostota, gdy pe-
wnego poranku zbyt zywa Klaudyja przedstawita jej
Rivalta, proszac, aby ja zastapita w danem mu przy-
rzeczeniu tanczenia znim tego wieczora, czego sa-
ma dla zbytniego znuzenia wypetni¢ nie mogta. Fa-
nelly za cala odpowiedz wskazala w milczeniu bta-
gajacemu Rivalto zalobna barwe¢ swej szaty; a Ri-
valto poddat si¢ jej woli, zuktonem tak §l.ichetnym,
tak glebokim, z u§miechem tak smutnym, tak prze-
aiknionym, iz byla pewna, zc Ja zrozumial.

— To wigc ija nie bedg tanczyt dzisiaj,— rzekt
re¢ke Klaudyi grzecznie opuszczajac, i z pokorna
$miatosciag siadajac obok mtodych pigknosci, ktore
wkrotce zachwycit urokiem i rozmaito$cia swej roz-
mowy.

— Jakie jest zabawny i wesoly! — mowita pu-
sta Klaudyja, $miejac si¢ z cudzoziemskiego akcen-
tu i $wietnej gry jego pigknej ruchomej twarzy.

— Jakie jest nieSmiaty i mocno czujacy! — my-
$lata sobie z cicha Fanelly, przyjmujac do serca ty-
sigc zatrwazajacych iskier, wypadajacych z oczu,
wyrazow, ust czlowieka, chcacego si¢ podobaé, na
ktorego jednakie odwaznie spojrzata, os$wiadczy-
wszy mu, jak tylko mogta najprgdzej, stosunki swe
z Lordem Hawerdale iniecierpliwg nadziej¢ ujrze-
nia go copredzej. Wowczas z niezachwiang ufno-
$cig wlepila omamione juz swoje oczy w to czoto,
i'dealnvm tchnace powabem, tak czyste, tak pogo-
dne, tak mtode jeszcze, iz niepodobna byto z nie-
go wykry¢ Jub przewidzie¢ burzy. Nie przyznata
przed soba, nie zrozumiata moze nawet, iZ powinna
.byta ucieka¢ p zed tym $wietnym meteorem, kiedy
nikt

(styszata, ze to wszedzie mowiono), mogt

patrze¢ na podobne rysy, bez do$wiadczenia naj-
niewinniejszej ch¢ci zobaczenia ich znowu, i poznania
Za-

dne przyjacielskie usta nie przyszty jej powiedzieé:

duszy, ktora tak pigkna przystanialy zaatons.

*Strzez si¢! niebezpieczne-to zjawisko w zyciu ko-

biety iuuemu przyobiecanej, kobiety, zbyt pieknej do

$ciggnienia na siebie wytrwalej uwagi megzczyzny,
ktory sam zbyt byt pieknym, aby o tem modgt nie
wiedziec.

Bez trwogi ujrzata powtdrnie tego tajemniczego
wedrowca, tak hojnie siejacego zloto, tak wspania-
tomy$lnego, tak wielkiego gracza, tak $wietny ton
prowadzacego, iz stal si¢ przedmiotem wszystkich
kto-
Bytze-to Ksigze?

rozmow, wszystkich domystow towarzystw,
rych najcelniejsza byl ozdoba.
me podobna prawie bylo powatpiewaé¢ © tem, wi-
dzac jego wystawnos¢, zbytek, pelna.powagi $mia-
tos¢ spojrzenia, ztagodzonego najpowabniejsza grze-
czno$cig. 1 kt6éz nie byt inu wdzigczny, iz §wietno$é
swego dostojenstwa ukrywa pod dziecinng prawie
wesoto$cig mtodzienczego wieku, ktérego wdzigczne
zaniedbanie wszystkich do ufnos$ci sktania ?
Ciekawos$¢ Fanelly niewinnie pos$pieszyla pota-
czy¢ si¢ z ciekawosciarm tak mocno podbudzonemi,
co ja w okoto otaczaty.— Ani ze zgrozy, ani zpo-
dziwienia, nie mogta si¢ cofnagé¢ przed wing, o kto-
rej ani myslata, ktorej nie przewidywala nawet. Nie
wiedziata, iz dopiero od chwili, w ktorej ja zoba-
czyt, znakomity podréznik zapomnial, iz tylko ma
spiesznie przez Anglij¢ przejechaé¢ i wroci¢ do Rzy-
mu, gdzie go $lachetna oczekiwata rodzina, ktorej
byt nadzieja. Fanelly Galt ukazata si¢ w Londynie;
Rivalto pozostat, przykut, iz tak rzeke, do niej ca-
ta istno$¢ swoja, w nieodwotlalnym zamiarze podo-
bania si¢. I czegdéz mu brakowato do dokazania te-
go, gdy
kochania?

sposoby swe czerpal w ognistej potedze

Wkroétce, §réd ttumu, ktéry zniewalatl zachwy-
cajac, opowiadania jego, niewyczerpane ipetne naj*
$wietniejszych obrazow, zwabitly niepodobnym do
oparcia si¢ urokiem niepewne spojrzenia Fanell/i
pray kuty do jego ryséw wymownych, zawsze na-
migtnie wzruszonych. Czyz gitebokie dumanie W
nich panowato? Nie, Wtoch nie duma, nie marzy,
rados¢ tylko lub boles¢ wyraza; podniecona jego
odwaga zwyci¢ztwo lub zemst¢ okrzykuje: nie o-
tacza si¢ smetng spokojnos$cia; jezli opowiada, u-
Rivalto

dat talenta, iz mogl byé¢ pewny, zejezli niejednym

nosi, oslepia, porywa. tak mnogie posia-

to drugim zniewoli zaj¢cie i uwageg: jedyny cel zy-



“czen swoich, chociaz s;m lego jeszcze przed soba nie
przyznawat. Spiewny jak ptak, obdarzony glosem,
postusznym patajacemu instynktowi harmonii, kto
ry wre w kazdej wloskiej piersi; jednym z owych
..gtosow dzwigcznych, nacechowanych niebezpieczen-
stwem, podobnem do niebezpieczenstwa ulotnych
i niewidzialnych woni kwiatéw; wszystko umiat wy-
raza¢: tek mtody jeszcze, juz znal potgge swoja nad
podziwiajacemi nerwy kobiety,— kobiety, zyjacej i
tajemniczej modlitwy, przybytkowej aify, co dzwigk
wydaje pod kazda r¢ka, ktéra w jej struny zadzwoni,,
i albo uniesie do zapalu Seraféow, lub do tez po-
kutnika znizy; kobiety, co stucha, przyjmuje, przy-
wotluje tiwe sympatyczne glosy, migsza z niemi swa
duszeg, aby si¢ wzbi¢ w niebiosy, wzmocniona ich

dzielnem wsparciem.

Fanelly, w dziewiczej swojej spokojnosci, podda-
wacé zaczeta sie naprzéd, ztubem marzeniem inie-
wstrzymanym pociggiem, rzuconemu na nig uroko-
wi; mniemataby si¢ by¢ wydziedziczona z niebios,
gdyby rownie jak wszyscy zachwycong nie byla. Byt
to dla niej w istocie nowy sposéb modlenia si¢, blo-
gostawienia Boga, §r6d zatoby, co juz ja okrywatal
Jakiez pienia pobozne wzbudzityby w niej bardziej
pocieszajace nadzieje?— stuchata tez!... tracila pra-
tak jest, tracita rozum wzglednie do
naszych obyczajow, praw; idealnata muzyka przepet-
niata jej serce fanatycznem uczuciem, ta muzyka,
tak bardzo w Anglii uwielbiana, Co tak wielkie zni-
szczenia szerzy w sercach mtodych, tatwo przyj-
mujacych wrazenia pigknos$ci, ktéore niewystowio-
nym powabem swoim upaja.

Milady Klaudyja, ktora zbyt szybko mys$lata, aby
li¢ mogta kiedy nad czem zastanowi¢, za prosta wcale
rzecz uwazata,podwyzszy¢ blask swoich wieczorow, i
tak juz;nazbyt §wietnych, przyjeciem mtodego Keia,
czyli najslaechetniejszego Giovanino Rivalto, gdy wy-
raznie i najzarliwiej blagal o t¢ task¢. Wydana od
lat kilku za znakomitego Admirata, prawie zawsze
nieobecnego, oszukiwata swoje pot-owdowienie
wsaystkietm dozwolonemi uciechy, ktore bogactwo
czyni tak lubem, a oraz tak wszechwtadnem nawy-
knieniem. Srod drazliwego prawodawstwa Wielkiej

Brytanii, ani razu nawet nie pomy$lata o straszliwych

skutkach przesaddéw, gotujacych tak okropne i dtu-
gie karv itak juz tez petnym bl¢dom kobiet, wszy-
stkich charakterow i stan6w; tem mniej moze je-
szcze tworzyta smutne lecz bardziej litoSciwe Zy-
czenie Lady Montague, ktoéra, od czasu pobytu swe-
go na Wschodzie, §miata pragnac dla kobiet nasze-
go klimatu bardziej nieludzkiego moze owego
przywyknienia do samotno$ci, owych krat zbawien-
nych i owych nieru< homyrch strézéw, co je ubez-
pieczaja przeciwko nm samym, biednym ptaszy-
nom bez skrzydel, mogacym jedynie dusza unies$¢
s»a w $wiat zmienny i plochy. Nie jest-ze to, w isto-
cie, umieszcza¢ te watte Stroze wtasnych skarbow
na wysokich wiezach bez parapetow, z ktéorych naj-
mniejszy zawrot glowy straca je wprzepasci rozdzie-
rajace 1 haniebne?

Na nieszczg¢$cie dla oddalonego Hawerdala iFa-
nelly juz urokiem owtadnigtej, pustaKlaudyja nigdy
dalej przyszto$ci nie zasiggala poza wieczdér muzy-
czny lub bal wspaniaty; gdyby si¢ kto byt odwa-
zyl wspomnieé¢ o nieprzyzwoitosei opieki, ktdra o-
$mielata holdy Rivalt* sktadane pigknej kuzynce,
bytaby si¢ z razu rozémiata; potem, obrakoBa jej
pjeba podejrzeniem o nieprzezorno$é, uleczylaby
odwaznego Mentora z checi ponowienia strych
przestrog.

Catkiem podbity, i bardziej jeszcze upigkniony
nieprzezwycigzong nie$miatos$cia, Rivalto wszystkie
wyzna-ma w palajacem zamknal milczeniu; czego nie
$miat powiedzie¢, to §piewat, a wszystkie tajniki mi-
losci] nie bytyz zawarte w owem zadrzeniu duszy,
ktorem ogarniat duszg¢ Fanelly?

Przypuszczony pewnego dnia do domowej zaci-
szy mtodych pigkno$ci, miatl szczg$cie by¢ przyto-
mnym lekcyi na arfie iklawikordzie, na ktérych za-
rowno $wietny swoj talent rozwingta Fanelly jak i
Rlaudyja, pierwszy raz doznal nagle bolesnego wpty-
wu mglistej atmosfery Wielkiej Brytanii; opartczo-
o e brzmigca ttrfe pigknej narzeczonej Hawerdata,
i ona postrzegta go bledniejagcym.

Powstata drzgca, nie $miejac mu powiedzie¢: »Co
ci jest? « Lecz wszystko w niej czynilo mu to py-
tanie, gdyz jej podzigkowal najmilszym i najsmu-

tniejszym u$miechem; potem, zapewne aby jauspo-



sM
leok! lub wyrwaé ze smutku, ktérego bynajmniej
jej nie wyrzucal, zaczal, z wysileniem niejako, prze-
biega¢ klawisze fortepianu, od ktéorego wstala Kiau-
dyja, aby wydaé jakie§ rozkazy wzgladem koncer-
tu, ktory mial byé¢ dany wieczorem.

Pozbawiony swego wloskiego slonca, ktérego zbyt
zywa S$Swiatlo§¢ odejmnje klimatowi urok idealno-
§ci, przyzwyczajony znajdowa¢ w muzyce jedynie
zr6dlo rozkoszy, uczul moze to blahe i teskne Sci-
$nienie serca, ktére ja czyni tak zabdjcza pod mgh-
stem niebem, zatapiajac serce i wyobraZni¢ w ma-
rzeniach smetnych i bezcelnych. Sam si¢ ranil o-
mvemi zbyt namie¢tnemi akordy, jak jeczace odglosy
harmoniki obcieraja niekiedy kiysztal, co je two-
rzy i wydaje. Rivalto drzal, styszac glos wlasny, kto-
ry nie znajdujac dosy¢ powietrza do rozciagniecia
si¢ irozlania w dali, w tej atmosferze echa pozba-
wionej, na niego eala zgubna swoja potege wywie-
ral. Gdyby nagle nie przestal, bylby padl umieraja-
cy, jak stlowik harmonija wysilony, u nég udreczo-
nej i drzacej Fanelly; Fanelly, okrytej zaloba,isie-
roty, ktéora szukajac w okolo, i siebie tylko znajdu-
jac pod lzami zroszonemi oczyma Rivalta, uczulasie
ty¢ przedmiotem, co w Dim obudzal owe melodyj-
ne cierpienia. Zostala na zawsze zgubiona; w milcze-
niu poila si¢ owym napojem kadzidel, ktory zara-
zem niszczyl spokojnos$¢ jej sumienia i serca. Mie-
siac caly uplynal w tern lubem duszy u$pieniu, po-
dobnem do fantastycznego upojenia, ktére opijum
sprawia, a zadna §wiatlo$¢ niebieska nie wykryla jej
przepasci, w ktéra si¢ pograzala, zbyt wielkiem
szczeSciem przywalona, aby oprze¢ mu si¢ byla w
stanie.

Czy juz niebyla zareczona? Czyz nieprzelamana
powinno$¢ nie laczyla juz jej zycia z wiernym Ha-
ewerdalem?.... Nie byloz pomie¢dzy nimi zawarte
uroczyste przymierze? Malzenstwo, wyraz jak sa-
ma S$mieré¢ nieodwolalny, nie/adzwonilze w jej prze-
znaczeniu, aby wszelki do niego przystep zamkna¢?
Tak, bylo-to nicodwolalnem, w niebie moze nawet
zapisanem; aona jednakze o tern zapomniala... Tak,
zabijcie ja, jezli chcecie, t¢ biedna chora, zrézan-
uyna rumiefncem , jedwabna rz¢sa, powloczystein,

OflfcUewajacem okiem; zapomniala o tern, jak o

swych siedmnastu latach bez Rivalta przezytych, jak
0 calym S$wiecie, ktory zniknal zjej pamieci; agdy
to wspomnienie stan¢lo przed ma, posepfte, wyrzu-
cajace, straszliwe, tak jej si¢ wydalo hyc groZnem,
iz przez niewypowiedziany wysil odwagi, calkiem
je w przepas¢ popchnela, i wydarla ze swego ser-
ca, ktore rozszarpaé chcialo. Czyz mySlicie, Ze sa-
me tylko réze kryja si¢ pod niestalo$cia? Ach! nie
wspominajac o przys.-lem zyciu, ktéremu zagraza,
ilez-to kobiet blogostawiloby swe osamotnienie w
domowem zaciszy, swe lzy oczekiwania, opuszczenie
nawet swoje, gdyby mogly sobie powiedzieé¢, wzno-
szac ku niebu niewinne iczyste spojrzenie : »Jeszcze,
jeszcze nie jestem wystepnal«

Fanelly juz tego nie powie. DwieScie dni uply-
nelo od wyjazdu Hawerdala, a juz miejsce jego w
terazniejszoSci i przyszloSci ognisty posiadl przy-
wlasciciel. Sam jeden ipotezny panuje w tej duszy
zdziwionej, zwi¢kszonej tylu nowemi uczuciami, i2
czuje si¢ szczeS§liwa i dumna, ze jest Swiatynia tej
niszczacej namietnos$ci, niespodziewanego urzeczy-
wistnienia tylu ksigzek cudownych, ktére przebiega-
la, wierzy¢ im nie Smiejac, w tern Zyciu przynajmniej
uwazajac je za obietnic¢ i objawienie przyszlego.

Wiem teraz, co to milo§é!-— zawolala pewnego
wieczora, widzac odchodzacego Rivalto, i WUpoje-
niu piekne swoje ramiona wyciagajac ku niebu; po-
tem padla na kolana z niewyslowionem uczuciem
wdzi¢cznos$ci i uwielbienia; otworzyla Dareszcie o-
kno, aby nabraé¢ powietrza i odetchnaé¢: byl i tam,
jak wszedzie!— jak oni wszyscy zjawiaé si¢ umieja,
gdy chca ujaé i omamié¢, wychodzac z muréw, ka-
mieni, drzew, ukrywajacych ich tylko przed obo-
jetnem okiem, aby ich ukazaé¢ oczom, ktére zne¢caja
i wabia ku sobie wszechladna potega, niewidzialna
dla tlumu, dwojaca si¢, pomnazajaca niezachwiana
wola walczenia izwyci¢zenia. Fanelly nie wiedzia-
ta juz, gdzie zlozy¢ glowe, gdzie ukry¢ swe serce,
ktéore nadaremnie opierala na marmurze, na kto-
rym oparl si¢ Rivalto. Wszystko drzalo, oddycha-
lo leni imieniem; Londyn, Angbja, §wiat caly brzmial
niem daleko, gdziekolwiek sklonila ucho, aby co in-
nego uslyszy¢; echa niebios i ziemi tern imieniem
tylko- si¢ odzywaly, bartnonijnem jak milo$¢, po-
waZznem, jak przeznaczenie, co go jej narzucilo, a
ktore podobne do uroczystego dzwonu, ponad wszy-
stkiemi jej dniami i nocami rozlegalo to dZwig¢czne
1 zgubne brzmienie: Rivalto! Rivalto!

(Dalszy cigg nastgpi.)



